Deécret m® 2-08-310 du 23 chaoual 1429 (23 octobre 2008)
institnant le passeport biométrique

LE PREMIER MINISTRE.
W u la Constitution. notanumnent son article 63 ;

Aprés examen par le conseil des ministres réuni le 20 chaoual
1429 (20 octobre 2Z008).
DECRETE :
ARTICLE PREMIER. — Il est institue un passeport
biomeétrique. qui est un titre national de wvoyage personnel,
délivré sans condition d’age a tout citoven marocain qui en fait

la demande. en vue de lui permettre de quitter et/ou de regagner
le territoire national.

ART. 2. — Le passeport biométrique est delivre sur demande
de I'intéresse ou de son representant légal. lorsqu’il s agit d’un
mineur oul d'un majeur place sous tutelle. selon les formes et
modalités fixées par arréteé conjoint des ministres de Vintérieur et
cdes affaires etrangeres et de la coopeération.

ART. 3. — Le passeport biométrigue est comnstitué d un livret
contenant une page de renseignements personnalisée, des pages
destinées aux wisas et autres endossements et d’un module
lectronique nomn apparent renfermant des informations sur le
titulaire du passeport, sur le passeport lui-meéme et sur 1’autorite
qui émet ce titre.

ART. 4. —TL.a page de renseignements personnalisee
comporte des donmees et mentions wvisibles a 1°ceil ainsi que
d’autres transcrites dans une zone de lecture optique lisible par
des machines appropriges.

Les donnees et mentions visibles a 1’ceil sont :

— l'intitulé « Rovaume du Maroc » indiquant "Etat dmetteur ;
— la dénomination du document :

— la lettre « P » indigquant le type du document ;

— le code « MAR » désignant 1’Etat du Royaummne du Iviaroc ;

— le nom. le prémom. la mationalite. la date et le lieu de
naissance. le sexe et 1"adresse habituelle du titulaire :

— le numero. les dates de delivrance ef d’expiration du
passeport. ainsi que 1"autorité qui delivre le document ;

— le numeéro de la carte nationale d’identite électronique du
titulaire :
— I'image imprimee de la photographie du titulaire ;

— l'image imprimee de la signature manuscrite du titulaire
majeur.
Les données et informations transcrites dans la zone de

lecture optique lisible par des machines appropriges sont :

— la lettre P precisant le tyvpe du document :

— le code MAR designant 1"’Etat du Rovaume du Maroc ;



—le nom. le prénom. le code de la nationalite, le sexe et la
date et le lieu de naissance du titulaire

— le numero et la date d’expiration du passeport :
— le numero de la carte nationale d’identité electronique.

ART. 5. —Le module electronique renferme les images
numerisees de deux empreintes digitales de deux doigts distinets
du titulaire. ainsi que les donneées mentionnees a larticle 4
ci-dessus. a l'exception de 1'image numerisée de la signature
manuscrite du titulaire.

ART. 6. — Le passeport biomeétrique est €tabli pour une
duree de validite maximale, non prorogeable. de 5 ans.

Lorsqu’il est delivré a un mineur age de moins de 3 ans.
sa durée de validité est de trois ans.

ART. 7. — A tifre exceptionnel et lorsqu’il n’est pas possible
pour un demandeur de passeport biomeétrique d’attendre
I’etablissement dudit passeport, pour des imperatifs a caractére
humanitaire, medical. professionnel ou scolaire. ou pour tout
autre motif de neécessite imperieuse ou d'urgence diument justifie,
il peut lui étre délivre un passeport provisoire d'une durée de
validité maximale de 12 mois, lisible par machine, constitue des
memes elements prévus a 1"article 3 du présent decret. a
I"'exception du module €lectronique.

Les formes et modalites de délivrance de ce passeport
provisoire sont fixées par arrete conjoint du ministre de I'intérieur
et du ministre des affaires etrangeres et de la cooperation.

ART. 8 — Par derogation a l’échéancier prévu par les
dispositions de 1’article 13 du décret n® 2-06-478 du 14 hija 1428
(25 décembre 2007) pris pour 'application de la loi n® 35-06
instituant la carte mnationale d’identite electronique. les
demandeurs du passeport biometrique, qui produisent le
recepisse de depot de la demande du passeport biometrique et qui
justifient du paiement des droits de timbre institués par la
législation en wvigueur., se font établir une carte nationale
d’identite  électronique. conformeément aux  dispositions
législatives et réglementaires en vigueur.

ART. 9 — Le ministre de 'intérieur et le ministre des affaires
etrangeres et de la coopération sont charges, chacun en ce qui le
concerne. de 'exécution du preésent décret qui sera publié
au « Bulletin officiel » et qui entre en vigueur a compter de la
date de la publication au Bullefin officiel de 1'arrété conjoint
prévu a 1'article 2 ci-dessus.



